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WE MAGNETISE THE WODRLD

Kendrlon (Elbiswald) GmbH
Br, Wilhelm Binder Strake 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Medugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

Passenger Cars
8562 Eibiswald 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

PASSENGER CARS

Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
374614 13.02.2019
Customer No 135292
Qur Ref.;
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 454725
Delivery Date 15.02.2019
Delivery Terms FCA - - ICC incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Paint 14248
Transportnr.: 343385

A1 726
Seo oyt UM

Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

Line No

Schedule No
Close Order No

Deliv Qty Deliv Uom

Lot Batch No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight: 268,707 ka
Cust. stat. nr.: B5059029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

69/2

550003952801

Characteristic value description

400,00 pcs
070219-GET2-2

Unit of measure

Drawing number P151536-221938
Material '
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc E{@EHNE%‘NAGEL S.r.l
ACCETTAZIONE
20 20739 . Y NEBGE
B50AT KLT 4315 Getrag Quaniita dightaata: -5
1 10130 Quantita effettiva:
B50AT GETRAG Kunststoffpalette Tipo Imballaggio:
1 20741 Quantita [mballi:
G50AT Getrag Neu Palettendeckel Conformita zlle schede d'imballe: @/
20 20740 Data controlle: 22 I@Z{ LJ-('«P
650AT Tray Getrag NEU Firma
Kendrion {Eiblswald) GmbH
Passenger Cars
i www.kendrion.com Geschaftsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
%55:2 E'P':Wﬂ'd 268 info-eibiswald@kendrien.com  Dipl-Ing, Martin Kollmann BIC: DEUTDEGF694 UID-Nr. DE 147 825 129
siereic

Fax: -+43 3466 42722
Tel: +43 3466 423220

IBAN: DE61 £947 0039 D030 488 00

Firmenbuch; Lg f. Zrs Graz
FN 59872 W
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E‘\ PASSENGER CARS™
KENDRION 2 - .
———d Delivery Note

WE MAGNETISE THE WORLD

Order No Delnote No Del.Note date:
374614 13.02.2019
Total Net Weight [Kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eibiswald} GmbH
Passanger Cars
- www. kendan,com Geschaitsfuhrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756708
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing, Mariin Kollmann BIC: DEUTDEGF694 UID-Nr, DE 147 825 129
Osterreich Fax +43 3466 42722 IBAN: DES1 6947 0039 D030 4188 00 Firmenbuch: Ly . Zrs Graz
Tel: +43 3466 423220 FIN 58972 W
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ihrer ausgefGlit werden.

a1

Les partles encadrees de lignes grases douvent etre remplies par la transportaur.

Die mit fett gedruckten Liniet eingarahmitaa Aubriken miissen vom Fracht
19421422, g

einschliablich
y compris et

i-15

Auszuf@llen unter der Verantwortung dea Absendars

A rampliar ta responsabilité de 'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

Exemplar {Gr Frachtiihrer Exemplaire du transporteur / ‘ﬂ)ﬂ 0/ fs&(
1 AfiBnder (Nemn, Anschri, Lan INTEANATIONALER FRACHTBRIEFR ™
AEﬁgd@r((n?n?, vy LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL NOK A tf 1 &
i 0 Dlesa BaiSrderung untadiegt trotz einer Ca Transport est soumis, nonabstant
{ Xox - ! ) egantail nAhr%echun den Bestim- toute ck n tral i la Col
Kéh d ” 0 ﬁ (EI b }gwa | d G m b H zmlﬁ-ngg:m%;;s barerltnko%lme:;swﬁbe‘f ;ioutgem}]:lkl\'::‘: :E ’&:n{féﬁd: {}x[:nsm;:;
. [ &n Balordamungsvertran Im intemal ntemation & |marchandise ar
Dr. Withelm Binder Strale 1 Straﬁengﬁlervarkgehr(EMH) reuts (CMA) P
L Zollamt Eingani Ausgan
8552 Elblswald 269 Bureau do deuang d'ﬂr?lrégIEnkata de sgurlig.ﬁ Uscita
Utficlo doganala
(AN -]
2 gmpfanger (Name, Anschrlft, Land) 16 Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
Destinatalrg {nom, adreﬁ. ays) < Tmrsportaur (nom, adresse, pays}
-
Ma qne S P .
I Jage NEMOTRarT S
cfe Uyprine ~ ? A WA,
VIo‘l d@. /.( {eean ity ((Z . ) =97 Vép, assai u <
- ) G U
- 3 e Mogungl ((SOR STV .
3 Auslieferungsort des Gutes Ort Land 17 Nachfolgender FrachtiOhrer (Name, Anschrift, Land)
Lieu prévu pour [a bvralson de la marchandise Ligu Pays Transporteurs succesifs (nom, adrasse, pays)
o 26 Medywao Q 229 £
) o ow
4 Oriund Yag der Obernahmo das Gutes Ort Land 18 vorbehalte und Bemerkungen des Frachifilfrers
Lieu et date de la prise en charga da la marchandisa Lisu Pays Ré etob lions dt L
— o ‘(‘ ~ 5 ( I {
~ - I —
117-85S¢ “ibswa e 1445
6 Belgsiogte Dok Ny Behdrdiiches Kennzeichen * ™l Land Hachste zulassige Nutziast
Dgg:nfgln& a?mlg]ée;‘ 8 Numéro dimmatriculaticn Pays Charga utlle maximale
oy g o ol
— s - u vihieula u véhizule
‘Dt Z . NC . \gﬁ /? ( //u - CZ * ’1} des Anhingars des Anhdngers
dala 1 da [a remomqua
6 KennzelchenundNummer 7 AnzahiderPacksticke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statstixmummer 11 Battagawichtin kg’ 12 Umfang in m?
Marques of numéros Nombra des colls Mode d* embalaga Nature de la marchandise No statistiqua Polds brut. kg Cubaga In m?
i — = /\
@l = 5.6 368 g
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
LADEMITTEL L [ [ ROme R | (S
bei ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Destinataire Nom o amballage
al Mittonte al Destinatario voitNo @ I
[UN !
Europal. abgegeben: . Stk | Europal. abgegeben: Stk.| T
Temperatur Ubernahme ............ccvvcn Grad C‘
Temperatur Ubergabe ..........cunivnen... Gtad C1
Contalner in Fui Wechselaufbauten Inm Anzahl
Contalner en pled | N, Celsses mobifes enm Nombra
Container {in pledi) Cassone inlercambiabile Numaro
Stempal-Unterschrit Stempel-Unterschrit
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expiditeur von EMPFANGER db Destinataire Nr. N
del Mittanie del Destinatario L.
Europ. erhalien:. . .. ¢ . .Stk|Europ.erhalten: .. . 4 six| 19 Bosondara Varelnberungen Eg;“*"“'r"e“g;g;ﬁglﬁ’,}f;‘
Caonvenzioni particolard ar example document de transport Ne}
20 Zuzahlenvom: | Absander Wihrung Emplanger
A payer pa: Expédl_ig_ur Ma{s Destinalaire
Datum: Datum: Fracht
Unterschrift Fahrer Untarschrift Fahrer Prix do transport
——— = = Emnéligungen -
13 Anweisungen des Absenders Reductions
instructions de Fexpéditeur Zwlschensumma
Istnszioni dei mitiente Solde
Zuschlaga
Sugplernan!s
Nebengeblihren +
Frals accassolms
Gesamisumme
Total
21 Auspfferiota i 14 e o 15 Rackerslattung
o 15t A delnoia
/526 MZ /f i e [T
Franco/France: Fon EancxiAssepnats
22 23 / o |2 Gutempldigén. el E’Ji- :M-;:
. £ *|* " = Rarchandises recugs B
K;énd npn (Ei I ld}-ambH W’bj P AL TS, RIS R 10926 Modu?nO( )
v p 3 b, M
of Wihdiiypifaéisdge s | (JEYOIRINS 1 . . =
» Lt 4 > o Ligi
8552'Eibiswald 269 P Kassaiu 7. )
Austria s 1 AL ‘
Unterschiift und Stempel des Absenders Ungrschnrt und Sjempel des Absenders . At Stembe i bsggq dl
Signature et Embre de I'expéditaur Slgnatura et timbre de I'expéditeur | "ﬁs?gnamrﬁ.é.[gu re e ) elphditeii-1 .

V4 i 1w, ow I H t
Dieses CMRARU/Osteraich Formutar 1975 fiir den Internationalen StraBengiterverkehr entspricht der letzien Aﬁ:sa\'b‘élt‘/ung i qlle-S!aate&,g@aeenﬂll&@Eﬁlmaalso auch fir
Osterreich, soweit es sich um grenziibsrschreitenden Giterverkehr handalt, Kitzisr Veriag, UnniastraBa 4, A-1010Wien, Tel.{01) 71358 B4, Pt 011713 5554 85, wwwikitzler-vertayal, e-mall: offica @fizlerverlag.at
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